Slovenski referencni prevod

HAAS+SOHN

Neuradni strojni prevod. Potreben je tehnicni in jezikovni pregled.

Ta prevod ni novo potrdilo proizvajalca.

Prevod temelji na besedilu izvirnega dokumenta. Znamke, modeli, kode in tehni¢ne vrednosti so ohranjeni.

Besedilo je preoblikovano, da ne bi bilo odrezano. Slike, sheme in izvirna postavitev so ohranjene v prilozenem
celotnem izvirniku.
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Izvirna stran 2

Izvirno besedilo
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném névodu k obsluze (souc¢ést dodavky).
Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Uvod
Najlep$a hvala za nakup nasega izdelka!

Opis grelnika vam bo nudil podrobne informacije o
konstrukciji, tehni¢nih specifikacijah in delovanju grelnika.
Priporo¢amo, da te informacije natanéno preberete. To vam
bo pomagalo preprediti morebitne napake med lastno
namestitvijo in delovanjem.

Podrobne pogoje namestitve in delovanja najdete v
splosnih navodilih za uporabo (priloZenih dobavi).

Opombe v besedilu

Najpomembnejsa so navodila z oznako OPOZORILO.
Navodila z oznako OPOZORILO vas opozarjajo na resno
nevarnost poskodbe grelnika ali telesne poskodbe.

cz

Opomba z oznako Opozorilo vas opozarja ha morebitno
poskodbo grelnika.

Opomba z oznako Pomembno vas opozarja na informacije,
pomembne za delovanje vasega grelnika.

Zato vas ta opomba opozarja na informacije, ki so
pomembne za delovanje vasega grelnika na splosno.
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Izvirno besedilo Slovenscina

Obsah Vsebina

Cz cz

Obsah Vsebina

1. Technicky POPIS «ovveveiiiiriiciiieieeie e 1. TENNICNI OPIS .veeviiiiesiie e
.......................................................... 1 SRR PPPPPPPPPPPPPR

2. Seznam nahradnich dilll ......c..ccoveeviieieiieci e 2. Seznam rezervnih delov ........ccocevieiieiinienie e
........................................................ 2 ettt ne e enees 2

2.1. Celkovy rozstrel modelu ......ccocviieiieiieniicsee e 2.1. Splosna raz€lenitev modela .......ccvevvvvveiiieiieiiesie e
........................................................... 2 e e e e nre e 2

2.2. Detail Al 2.2. Podrobnosti Al........cooiiiiiieiieeee e
............................................................. 5 PP PPPPPRPPN.

3. EaSy CONEIOl woviiiiiiciiic e 3. Enostavno upravljanje .....cccccvveeinieei i
........................................................... 6 TP PP PPTPPTPPRPRPR o

4, ZAMENA KOUTFOVOUU ©vvvvvviiiiiiieinie e siee e s e e e e sieeae e 4. Zamenjava dimovodne CEVi ...oovvviiieriiieniieiieenee i
.......................................................... 7 PP PP PPPPPPPPPPPPPPPRPPPTPPTRY |

5. Zdména privodu vzducChu ........ccccooiiiiiiiiec e 5. Zamenjava dovoda zraka .........cccceeeeiiieiiienieenie e
........................................................ 8 T PO PP VP PTOPTOPTURPPROO .
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Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu. 2
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Izvirno besedilo Slovenscina
Seznam néhradnich dild Seznam rezervnih delov
20 20
16 16
18 18
14 14
15 15
15 15
17 17
24 24
Bl Bl
19 19
10 10
9 9
8 8
7 7
25 25
Ccz cz
11 11
12 12
5 5
12 12
12 12
12 12
13 13
Al Al
3 3
6 6
5 5
4 4
4 4
2 2

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.



Izvirno besedilo

1

2. Seznam nahradnich dill
2.1. Celkovy rozstrel modelu
23

22

21

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cernd
1ks

0424637005300

Al

Cep zavirani (komplet)
1ks

0424637005001

Bl

Popelnik

1 ks

0424617405600

1

2

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

1

2. Seznam rezervnih delov
2.1. Celoten posnetek modela
23

22

21

PoloZaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Celoten posnetek modela
Vrata kuris¢a (komplet)/¢rna
1 kos

0424637005300

Al

Zapiralni zati¢ (popoln)

1 kos

0424637005001

Bl

Predal za pepel

1 kos

0424617405600

1

2
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Izvirno besedilo
Seznam néhradnich dild
Zabrana/Cerna

1ks

2

0424617405005
Rost/Cernd

1ks

3

0429415005005

Cihla 30x70x261

2 ks

4

0424617405506

Cihla 30x62x292

2 ks

5

0424617405505

Bok pravy (30x300x415)
1ks

6

0428315005502

Bok levy (30x300x415)
1ks

7

0428315005503

Z&ada (30x390x320)
1ks

8

0428315005501

Clona (vermiculite)

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Seznam rezervnih delov
Pregrada/¢rna

1 kos

2

0424617405005
ReSetka/Crna

1 kos

3

0429415005005
Opeka 30x70x261

2 kosa

4

0424617405506
Opeka 30x62x292

2 kosa

5

0424617405505
Desna stran (30x300x415)
1 kos

6

0428315005502
Leva stran (30x300x415)
1 kos

7

0428315005503
Hrbet (30x390x320)
1 kos

8

0428315005501
Odprtina (vermikulit)

1 kos



Izvirno besedilo
9

0424617405504
Pruzina dvefi

1ks

10

0428612005002

Tahlo reguldtoru/¢erna
1ks

0424637005015

11

Externi pfivod vzduchu (@100)
1ks

0088500050008

12

Noha Stelovaci

4 ks

13

0089000020005
Kourovod/¢ern

1ks

14

0494015005020
Tésnéni snlira kourovodu 8x2 mm
15

470 mm
0040208020006
Zaslepka kourovodu/Cerna
1ks

16

0424617405011
Kachlové Celo/medovnik

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

9

0424617405504
Vzmet vrat

1 kos

10

0428612005002
Regulatorska palica/¢rna
1 kos
0424637005015

11

Dovod zunanjega zraka (2100)
1 kos
0088500050008

12

Razprsilec stopal

4 Kkosi

13

0089000020005
Dimnik/€rna

1 kos

14

0494015005020
Tesnilo za dimnisko cev 8x2 mm
15

470 mm
0040208020006

Cep dimniske cevi/¢rn
1 kos

16

0424617405011
Ploscata fasada/satje

1 kos



Izvirno besedilo
17

0424637005100

Kachlové Celo/zelend

1ks

17

0424637015100

Kachlové Celo/slonova kost
1ks

17

0424637025100

Kachlové Celo/hnéda

1ks

17

0424637035100

Kachlovy bok levy/medovnik
1ks

18

0332015036100

Kachlovy bok levy/zelend
1ks

18

0332015106100

Kachlovy bok levy/slonova kost
1ks

18

0332015056100

Kachlovy bok levy/hnéda
1ks

18

0332015026100

Kachlovy bok pravy/medovnik

1 ks

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

17

0424637005100

PlosCata sprednja stran/zelena
1 kos

17

0424637015100

PloSCata sprednja stran/slonokos¢ena
1 kos

17

0424637025100

PlosCata sprednja stran/rjava
1 kos

17

0424637035100

Leva stran s plos¢icami/satje
1 kos

18

0332015036100

Leva stran s ploS¢icami/zelena
1 kos

18

0332015106100

Leva stran s ploS¢icami/slonokosCena
1 kos

18

0332015056100

Ploscica leva/rjava

1 kos

18

0332015026100

Desna stran s plos¢icami/satje

1 kos



Izvirno besedilo
19

0332015036101

cz

Kachlovy bok pravy/zelena
1ks

19

0332015006101

Kachlovy bok pravy/slonova kost
1ks

19

0332015056101

Kachlovy bok pravy/hnéda
1ks

19

0332015026101

Tésnici Sndra 10x4 mm
20

1350 mm
0040210040005

Kachlova fimsa/medovnik
1ks

21

0424637005110

Kachlova fimsa/zelena
1ks

21

0424637015110

Kachlova fimsa/slonova kost
1ks

21

0424637025110

Kachlova rimsa/hnéda

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

19

0332015036101

cz

Desna/zelena stran s plos¢icami
1 kos

19

0332015006101

Desna stran s plos¢icami/slonokoscena
1 kos

19

0332015056101

Ploscica desno/rjava

1 kos

19

0332015026101
Tesnilna vrvica 10x4 mm
20

1350 mm
0040210040005
Oblozena karnisa/satje

1 kos

21

0424637005110

PlosCati venec/zelen

1 kos

21

0424637015110

Plo¢ati venec/slonokoS¢ena barva
1 kos

21

0424637025110

Ploscati venec/rjava



Izvirno besedilo
1ks

21

0424637035110
Viko/Cerna

1ks

22

0332015006155
Zaslepka vika/¢erna
1ks

23

0331415005060

Zadni kryt/Cerna

1ks

0424637005120

24

Kachlovy podstavec/medovnik
1ks

25

0433915036180
Kachlovy podstavec/zelena
1ks

25

0433915006180

3

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
1 kos

21
0424637035110
Pokrov/€rna

1 kos

22
0332015006155
Pokrov/Crna

1 kos

23
0331415005060
Zadnji pokrov/¢rna
1 kos
0424637005120
24

Podstavek s plos¢icami/satje
1 kos

25
0433915036180
Podstavek iz ploscic/zelen
1 kos

25
0433915006180

3
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Izvirno besedilo
Seznam nahradnich dild
Al.2.

26

2.2. Detail Al

Al.l.

29

28

27

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Drzék skla - set/Cernd

1 ks

Al.1.

0424637005303
Spojovaci material kliky - set
1ks

Al.2.

0424637005315

Ccz

Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet)
26

1ks

0424618005310
Tésnici $ndra dveri 12 mm
27

2200 mm
0041012120005

v o

Tésnici sSnlra skla 8x2 mm

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Seznam rezervnih delov

Al.2.

26

2.2. Podrobnosti Al

Al.l.

29

28

27

Polozaj

Ime

Znesek

Stevilka artikla

Podrobnosti Al

Drzalo za kozarec - komplet/¢rno
1 kos

Al.l.

0424637005303

Pritrdilni elementi za rocaje - komplet
1 kos

Al.2.

0424637005315

Ccz

Zaklepanje vrat kuris¢a z vzvodom (celoten komplet)
26

1 kos

0424618005310

Tesnilna vrvica za vrata 12 mm
27

2200 mm

0041012120005

Tesnilna vrvica za steklo 8x2 mm

10



Izvirno besedilo

28

1500 mm

0040210040005

Zéruvzdorné sklo (4x338x431)
1ks

29

0424637005301

5

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

28

1500 mm

0040210040005

Toplotno odporno steklo (4x338x431)
1 kos

29

0424637005301

5

11
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Izvirno besedilo

Easy control

B

Cz

C

100%

100%

50%

0%

6

3. Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchu-primarniho,
sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou

otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercidlni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZzimu topeni (obr.

B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Z&adny pfivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouZziva pouze v
pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd

vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v

kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikl
po mistnosti a ke vzniku poZaru.

A

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina
Enostavno upravljanje
B

Ccz

C

100%

100%

50%

0%

6

3. Enostavno upravljanje

Krmiljenje vseh treh dovodov zraka - primarnega,
sekundarnega in terciarnega - z enim samim regulatorjem.

1. Regulator je v polozaju, namenjenem za vzig (slika A).
Vse tri odprtine za dovod zraka (primarni, sekundarni,
terciarni) so odprte.

2. Nastavitev regulatorja Easy control v nacin ogrevanja
(slika B).

3. Regulator je v polozaju, namenjenem zapiranju dovodov
zraka (slika C). Noben dovod ni odprt (primarni, sekundarni,
terciarni). Ta polozaj se uporablja le, ko pe¢ ne deluje, po
kon¢anem postopku ogrevanja.

OPOZORILO

Med kurjenjem dovod zraka ne sme biti zaprt (slika C)! V
skrajnih primerih lahko pride do eksplozije v peci, kar
povzroci razbitje stekla, razprsitev Zerjavice po prostoru in

poZzar.

A

12
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Izvirno besedilo

Zajisténi dvitek v otevrené poloze

6. Zajisténi dvifek v otevrené poloze

Dvitka topenisté mlzete zajistit v oteviené poloze, aby bylo
c¢isténi pohodIngjsi. K zajisténi dveri pouzijte zdpadku, viz
obrazek nize.

VAROVANI

Nikdy netopte v kamnech s otevienymi dvirky!

Ccz

9

Nepregledan strojni prevod. Izvirnik je na koncu.

Slovenscina

Zaklepanje vrat v odprtem polozaju

6. Zaklepanje vrat v odprtem polozaju

Vrata kuris¢a lahko zaklenete v odprtem polozaju, da bo
C¢iScenje lazje. Za pritrditev vrat uporabite zapah, glejte
spodnjo sliko.

OPOZORILO

Nikoli ne segrevajte v peci z odprtimi vrati!

cz

9

13
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.
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Seznam nahradnich dilu

-
N

2. Seznam nahradnich dilu

2.1. Celkovy rozstiel modelu

\
Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0424637005300
B1 Cep zavirani (komplet) 1ks 0424637005001
1 Popelnik 1ks 0424617405600




2 Zabranal/Cerna 1ks 0424617405005
3 Rost/¢erna 1ks 0429415005005
4 Cihla 30x70x261 2 ks 0424617405506
5 Cihla 30x62x292 2ks 0424617405505
6 Bok pravy (30x300x415) 1ks 0428315005502
7 Bok levy (30x300x415) 1 ks 0428315005503
8 Z&da (30x390x320) 1ks 0428315005501
9 Clona (vermiculite) 1 ks 0424617405504
10 Pruzina dvefi 1ks 0428612005002
1 Tahlo regulatoru/Cerna 1ks 0424637005015
12 Externi pfivod vzduchu (&100) 1ks 0088500050008
13 Noha Stelovaci 4 ks 0089000020005
14 Koufovod/Cerna 1ks 0494015005020
15 Tésnéni Snlra koufovodu 8x2 mm 470 mm 0040208020006
16 Zaslepka koufovodu/Cerna 1ks 0424617405011
17 Kachlové ¢elo/medovnik 1ks 0424637005100
17 Kachlové celo/zelena 1ks 0424637015100
17 Kachlové ¢elo/slonova kost 1ks 0424637025100
17 Kachlové ¢elo/hnéda 1ks 0424637035100
18 Kachlovy bok levy/medovnik 1ks 0332015036100
18 Kachlovy bok levy/zelena 1 ks 0332015106100
18 Kachlovy bok levy/slonova kost 1ks 0332015056100
18 Kachlovy bok levy/hnéda 1 ks 0332015026100
19 Kachlovy bok pravy/medovnik 1ks 0332015036101
19 Kachlovy bok pravy/zelena 1ks 0332015006101
19 Kachlovy bok pravy/slonova kost 1ks 0332015056101
19 Kachlovy bok pravy/hnéda 1ks 0332015026101
20 Tésnici Sfdra 10x4 mm 1350 mm 0040210040005
21 Kachlova fimsa/medovnik 1ks 0424637005110
21 Kachlova fimsa/zelena 1ks 0424637015110
21 Kachlova fimsa/slonova kost 1ks 0424637025110
21 Kachlova fimsa/hnéda 1 ks 0424637035110
22 Viko/€erna 1ks 0332015006155
23 Zaslepka vika/€erna 1ks 0331415005060
24 Zadni kryt/Cerna 1ks 0424637005120
25 Kachlovy podstavec/medovnik 1ks 0433915036180
25 Kachlovy podstavec/zelena 1ks 0433915006180
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Seznam nahradnich d

CZ

25

Kachlovy podstavec/slonova kost

1 ks

0433915055180

25

Kachlovy podstavec/hnéda

1 ks

0433915026180




2.2. Detail A1

e
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A1.1
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi

Detail A1
A11. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0424637005303
A1.2. Spojovaci material kliky — set 1ks 0424637005315
26 Pakovy uzavér dvifek topenisté (komplet) 1ks 0424618005310
27 Tésnici $idra dvefi 12 mm 2200 mm 0041012120005
28 Tésnici $ridra skla 8x2 mm 1500 mm 0040210040005
29 Zaruvzdorné sklo (4x338x431) 1ks 0424637005301
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3. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, tercialniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonéeni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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4. Zameéna kourovodu

Zameéna kourovodu
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6. Zajisteni dvirek v otevrené
poloze

Dvirka topenisté muzete zajistit v oteviené poloze, aby bylo isténi pohodinéjsi. K zajisténi dvefi pouzijte
zapadku, viz obrazek nize.

VAROVANI

Nikdy netopte v kamnech s otevienymi dvirky!

loze

éni dvirek v oteviené po

Zajist

-
N









	Slovenski referenčni prevod
	Izvirni dokument v celoti

